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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Jak odnalez¢ sie w nowym domu?

SEOWKA | WYRAZENIA

Kazdy wyjazd do pracy w opiece wigze sie z pobytem w nowym otoczeniu, ktére krok po
kroku bedziesz poznawaé. Naturalne jest, ze w pierwszych dniach zaczynasz od poznania
domu, w ktérym zamieszkasz z osobg podopieczng. Uczac sie nowych stéwek buduj
skojarzenia, odkrywaj reguty. Np. w wielu stéwkach opisujgcych pomieszczenia
znajdziemy wspolng czes¢ stowa, jaka jest ,Zimmer”, czyli pokd). Jak bedzie zatem
,#azienka”? To nic innego, jak pokoéj do kapieli (baden) — czyli ,Badezimmer”! Gdy z kolei
zobaczysz stowo ,Schlafzimmer”, a pamietasz, ze ,schlafen” to spa¢, od razu domyslisz
sig, ze bedzie chodzito o pokdj do spania, czyli sypialnie.

das Zimmer [das Cyma] pokéj

das Schlafzimmer [das Szlafcyma] sypialnia
das Badezimmer [das Badecyma] tazienka
das Arbeitszimmer [das Arbajtscyma] gabinet
die Toilette [di Tojlete] toaleta/wc

die Garage [di Garaze] garaz

die Treppe [di Trepe] schody

das Wohnzimmer [das Woncyma] salon

das Esszimmer [das Escyma] jadalnia

Frau Neumanns Zimmer [Frat Nojmans Cyma] pokéj pani Neumann
die Kiiche [di Kysie] kuchnia

der Keller [der Kela] piwnica

der Balkon [der Balkon] balkon

Aby okresli¢ konkretne potozenie danego pomieszczenia w domu, uzyteczne bedg
ponizsze zwroty:

im Dachgeschoss [im Dachgeszos] na poddaszu

im ersten/ zweiten Stock [im ersten/ cwajten Sztok] na pierwszym/ drugim pietrze
im Erdgeschoss [im Erdgeszos] na parterze

im Keller [im Kela] w piwnicy

W nastepujacy sposéb mozemy przekazaé, gdzie znajdujg sie powyzej wymienione
pomieszczenia:
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Das Badezimmer ist/ gibt es im ersten Stock. [Das Badecyma yst/ gibt es im ersten Sztok.]
Lazienka jest na pierwszym pietrze.

Das Schlafzimmer ist/ gibt es im Dachgeschoss. [Das Szlafcyma yst/ gibt es im
Dachgeszos.] Sypialnia jest na poddaszu.

Die Kiiche ist/ gibt es im Erdgeschoss. [Di Kysie yst/ gibt es im Erdgeszos.] Kuchnia jest na
parterze.

Die Garage ist/ gibt es im Keller. [Di Garaze yst/ gibt es im Kela.] Garaz jest w piwnicy.
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Nie zapomnij przed wyjazdem zapozna¢ sie z najwazniejszymi stdwkami opisujgcymi
sprzety gospodarstwa domowego oraz meble. Wszystkie potrzebne stéwka znajdziesz
ponizej:

der Tisch [der Tysz] stét

der Schrank [der Szrank] szafa

der Stuhl [der Sztul] krzesto

der Sessel [der Zesel] fotel

die Lampe [di Lampe] lampa

der Kiihlschrank [der Kylszrank] lodéwka

der Geschirrspliler [der Geszirszpyla] zmywarka
das Spulbecken [das Szpylbeken] zlew

das Bett [das Bet] t6zko

die Kommode [di Komode] komoda

das Sofa [das Zofa] kanapa

das Biicherregal [das Bysiaregal] regat na ksigzki
der Fernseher [der Fernzeja] telewizor

der Elektroherd [der Elektroherd] kuchenka elektryczna
die Mikrowelle [di Mikrowele] mikrofala

die Dusche [di Dusze] prysznic

der Spiegel [der Szpigel] lustro

das Waschbecken [das Waszbeken] umywalka
die Waschmaschine [di Waszmaszine] pralka

die Badewanne [di Badewane] wanna
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